Cette lampe décorative n'est pas prévue pour étre installée dans des chambres d'enfants.
This decorative luminaire is not intended for installation in children's bedrooms.

Esta luminéria decorativa ndo se destina a ser instalada em quartos de criangas.

Esta luminaria decorativa no esta disefiada para su instalaciéon en dormitorios infantiles.
Diese dekorative Leuchte ist nicht flir die Installation in Kinderzimmern vorgesehen.

Deze decoratieve armatuur is niet bedoeld voor installatie in kinderkamers.

Questo apparecchio decorativo non € destinato all'installazione nelle camerette dei bambini.
3ToT ,EleKOpaTI/IBHbIVI CBETUINbHUK He NpeaHa3Ha4vYeH And yCTaHOBKNU B AETCKUX CnalibHAX.
Ta dekoracyjna oprawa nie jest przeznaczona do montazu w pokojach dzieciecych.

INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION
Le cable extérieur souple ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre remplacé, si ce cable est endommagé, le
luminaire doit étre détruit.

ﬁ Pour usage intérieur exclusivement

= Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler
C dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupres des autorités locales ou de votre revendeur
=mm  pour obtenir des conseils sur le recyclage.

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING
The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall
be destroyed.

G Indoor use only

= Electrical products should not be disposed of with household waste. Please dispose of them in an appropriate
}i recycling point for electrical and electronic equipment. Consult your local authorities or dealer for advice on
=mm  recycling.

GUARDE AS INFORMAQC)ES — LER ANTES DA UTILIZA(;AO
O cabo exterior flexivel ou o fio desta luminaria ndo pode ser substituido . Se o cabo estiver danificado a luminaria
deve ser destruida.

ﬁ Uso interior

= Os produtos elétricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico. Agradecemos que 0s
C recicle nos pontos de recolha previstos para este efeito. Consulte as autoridades locais ou revendedor para
=mm  aconselhamento sobre a reciclagem.

CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO
El cable exterior flexible o el cordon de esta farola no puede reemplazarse. Si el cable esta dafiado, la farola debera
desecharse.

ﬁ Uso interior

= Los productos eléctricos no deben desecharse con los residuos domésticos. Gracias por reciclarlos en los
( puntos de recogida previstos a tal efecto. Dirijase a las autoridades locales o a su minorista para obtener
mmm  consejos sobre el reciclaje.

HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN
Das externe flexible Kabel oder Kabel dieser Lampe ist nicht austauschbar, daher muss die Lampe entsorgt werden,
wenn das Kabel beschadigt ist.

ﬁ Ausschliesslich fur innenraume Auswendung

= Elektrische Gerate dirfen nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte bringen Sie diese zum
@ Recycling zu einer hierzu vorgesehenen Sammelstelle. Wenden Sie sich an lhre Behérden oder an lhren
===  Handler, um Informationen zum Recycling zu erhalten.

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK
De externe flexibele kabel of snoer van dit armatuur mag niet worden vervangen, wanneer het beschadigd is, moet
de armatuur worden vernietigd.

Q Alleen voor gebruik binnen

= Elektrische producten mogen niet weggegooid worden met het huisvuil. Gelieve te recycleren in de daarvoor
C voorziene verzamelpunten. Informeer bij uw lokale autoriteiten of winkelier over de recyclage van dit product.
I



INFORMAZIONI DA CONSERVARE — DA LEGGERE PRIMA DELL’USO
Il cavo esterno morbido o il cavo di questa lampada non possono essere sostituiti, se il cavo viene danneggiato, la
lampada deve essere distrutta.

ﬁ Usare unicamente all'interno

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Ringraziamo per riciclare presso idonei centri
’ di raccolta. Contattare le autorita locali o il proprio rivenditore per consigli in merito al riciclaggio.
_—

NH®OPMALNA ONA COXPAHEHUE - YATATb NEPEQ NCNOJIb3OBAHUEM
BHeLLHW rnbkunii kabenb Unm LLHYP 3TOro CBETUMbHMKA HE MOXET BbITb 3aMEeHeH, eCr OH MOBPEeXAEH, CBETUNbHMUK
AOMnxeH BbITb YyTUNM3NPOBaH.

G TonbKo Ans NCNonb30BaHNA B MOMELLIEHNUN

= OneKkTpoTEXHUYECKYO MpOoAyKUuMio He criegyeT BblbpackiBaTb BMecTe ¢ ObiToBbiMKU oTxogamu. Cnacubo 3a
C nepepabaTtbiBaHe B MyHKTax cbopa, MpeayCcMOTPEHHbIX AN 3TON uenu. MNpoKoHCYNbTUPYNTECh C MECTHBIMM
mmm  BracTAMM UNK obpaTnTech K ANnepy 3a KOHCyfbTaumen no yTunmusauum.

PRZECZYTAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM | ZACHOWAIJ JA NA PRZYSZt0SC
Zewnetrzny elastyczny przewdd lub przewdd zasilajacy tej lampy nie moga by¢ wymienione w przypadku ich uszkodzenia.
Nalezy wtedy zutylizowac cate oswietlenie.

ﬁ Tylko do uzytku w pomieszczeniach
|

Produkty elektryczne nie mogg by¢ wyrzucane razem z innymi odpadami domowymi. Nalezy je zatem oddac¢
do odpowiedniego punktu zbidrki w celu utylizacji. Aby uzyskac porade odn. recyklingu nalezy zwrécic¢ sie do
lokalnych wiadz lub sprzedawcy.
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